See the notice on TED website

444014-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de auditoria — Wirtschaftspriifungsleistungen
OJ S 122/2026 29/06/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Deutsche Gesetzliche Unfallversicherung e.V.
Correo electrénico: Referat.Vergaberecht@dguv.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Proteccién social

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Wirtschaftsprufungsleistungen
Descripcion: Gegenstand des Auftrags ist die freiwillige Jahresabschlussprifung gemaf §§
317 ff. HGB der Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung e. V. (DGUV) und des Vereins
zur Forderung der Arbeitssicherheit in Europa e. V. (VFA) durch ein qualifiziertes
Prufungsteam unter Leitung eines verantwortlichen Wirtschaftsprifers. Der Auftrag umfasst
die Prufung der Buchfuhrung sowie der Jahresrechnung (Vermdgens- und Umlagerechnung)
einschliellich des gemeinsamen Treuhandvermogens der gewerblichen
Berufsgenossenschaften, erstmals fur das Geschaftsjahr 2026.
Identificador del procedimiento: e82c94c6-4293-45a5-ab16-2838e209e460
Identificador interno: 26 EU_022
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 79212000 Servicios de auditoria
Clasificacion adicional (cpv): 79210000 Servicios de contabilidad y auditoria

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Glinkastr. 40
Localidad: Berlin
Caodigo postal: 10117
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YG6CMXNN#
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgyv -
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2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Allgemeiner Hinweis zu den Ausschlussgrinden: Die Bieter bzw. Mitglieder der
Bietergemeinschaft und / oder etwaige Unterauftragnehmer missen in Ziffer 2 des
Eignungsbogens eine Erklarung zu den Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB sowie
eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.
Participacién en una organizacion delictiva: Allgemeiner Hinweis zu den Ausschlussgrinden:
Die Bieter bzw. Mitglieder der Bietergemeinschaft und / oder etwaige Unterauftragnehmer
mussen in Ziffer 2 des Eignungsbogens eine Erklarung zu den Ausschlussgrinden nach §§
123, 124 GWB sowie eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Allgemeiner Hinweis zu
den Ausschlussgriinden: Die Bieter bzw. Mitglieder der Bietergemeinschaft und / oder etwaige
Unterauftragnehmer mussen in Ziffer 2 des Eignungsbogens eine Erklarung zu den
Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB sowie eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Allgemeiner Hinweis zu den
Ausschlussgriinden: Die Bieter bzw. Mitglieder der Bietergemeinschaft und / oder etwaige
Unterauftragnehmer mussen in Ziffer 2 des Eignungsbogens eine Erklarung zu den
Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB sowie eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.
Fraude: Allgemeiner Hinweis zu den Ausschlussgrinden: Die Bieter bzw. Mitglieder der
Bietergemeinschaft und / oder etwaige Unterauftragnehmer missen in Ziffer 2 des
Eignungsbogens eine Erklarung zu den Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB sowie
eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.
Corrupcion: Allgemeiner Hinweis zu den Ausschlussgrinden: Die Bieter bzw. Mitglieder der
Bietergemeinschaft und / oder etwaige Unterauftragnehmer missen in Ziffer 2 des
Eignungsbogens eine Erklarung zu den Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB sowie
eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Allgemeiner Hinweis zu den
Ausschlussgriinden: Die Bieter bzw. Mitglieder der Bietergemeinschaft und / oder etwaige
Unterauftragnehmer mussen in Ziffer 2 des Eignungsbogens eine Erklarung zu den
Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB sowie eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Allgemeiner Hinweis zu den
Ausschlussgriinden: Die Bieter bzw. Mitglieder der Bietergemeinschaft und / oder etwaige
Unterauftragnehmer mussen in Ziffer 2 des Eignungsbogens eine Erklarung zu den
Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB sowie eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Allgemeiner
Hinweis zu den Ausschlussgriinden: Die Bieter bzw. Mitglieder der Bietergemeinschaft und /
oder etwaige Unterauftragnehmer mussen in Ziffer 2 des Eignungsbogens eine Erklarung zu
den Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB sowie eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Allgemeiner Hinweis
zu den Ausschlussgriinden: Die Bieter bzw. Mitglieder der Bietergemeinschaft und / oder
etwaige Unterauftragnehmer missen in Ziffer 2 des Eignungsbogens eine Erklarung zu den
Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB sowie eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Allgemeiner Hinweis zu den
Ausschlussgriinden: Die Bieter bzw. Mitglieder der Bietergemeinschaft und / oder etwaige
Unterauftragnehmer mussen in Ziffer 2 des Eignungsbogens eine Erklarung zu den
Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB sowie eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.
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Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Allgemeiner Hinweis zu den
Ausschlussgrinden: Die Bieter bzw. Mitglieder der Bietergemeinschaft und / oder etwaige
Unterauftragnehmer mussen in Ziffer 2 des Eignungsbogens eine Erklarung zu den
Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB sowie eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.
Insolvencia: Allgemeiner Hinweis zu den Ausschlussgriinden: Die Bieter bzw. Mitglieder der
Bietergemeinschaft und / oder etwaige Unterauftragnehmer missen in Ziffer 2 des
Eignungsbogens eine Erklarung zu den Ausschlussgriunden nach §§ 123, 124 GWB sowie
eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Allgemeiner Hinweis zu den
Ausschlussgrinden: Die Bieter bzw. Mitglieder der Bietergemeinschaft und / oder etwaige
Unterauftragnehmer mussen in Ziffer 2 des Eignungsbogens eine Erklarung zu den
Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB sowie eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Allgemeiner Hinweis zu den
Ausschlussgrinden: Die Bieter bzw. Mitglieder der Bietergemeinschaft und / oder etwaige
Unterauftragnehmer mussen in Ziffer 2 des Eignungsbogens eine Erklarung zu den
Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB sowie eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Allgemeiner Hinweis zu den
Ausschlussgrinden: Die Bieter bzw. Mitglieder der Bietergemeinschaft und / oder etwaige
Unterauftragnehmer mussen in Ziffer 2 des Eignungsbogens eine Erklarung zu den
Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB sowie eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.
Falta profesional grave: Allgemeiner Hinweis zu den Ausschlussgrinden: Die Bieter bzw.
Mitglieder der Bietergemeinschaft und / oder etwaige Unterauftragnehmer mussen in Ziffer 2
des Eignungsbogens eine Erklarung zu den Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB sowie
eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: Allgemeiner
Hinweis zu den Ausschlussgriinden: Die Bieter bzw. Mitglieder der Bietergemeinschaft und /
oder etwaige Unterauftragnehmer missen in Ziffer 2 des Eignungsbogens eine Erklarung zu
den Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB sowie eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Allgemeiner Hinweis zu den Ausschlussgriinden: Die Bieter bzw. Mitglieder der
Bietergemeinschaft und / oder etwaige Unterauftragnehmer missen in Ziffer 2 des
Eignungsbogens eine Erklarung zu den Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB sowie
eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Allgemeiner Hinweis zu den Ausschlussgrinden: Die Bieter bzw. Mitglieder der
Bietergemeinschaft und / oder etwaige Unterauftragnehmer missen in Ziffer 2 des
Eignungsbogens eine Erklarung zu den Ausschlussgriunden nach §§ 123, 124 GWB sowie
eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Allgemeiner Hinweis zu den Ausschlussgriinden: Die Bieter bzw. Mitglieder der
Bietergemeinschaft und / oder etwaige Unterauftragnehmer missen in Ziffer 2 des
Eignungsbogens eine Erklarung zu den Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB sowie
eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Allgemeiner
Hinweis zu den Ausschlussgriinden: Die Bieter bzw. Mitglieder der Bietergemeinschaft und /
oder etwaige Unterauftragnehmer mussen in Ziffer 2 des Eignungsbogens eine Erklarung zu
den Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB sowie eine Erklarung zu § 128 GWB abgeben.

5. Lote
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5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Wirtschaftsprufungsleistungen
Descripcion: Die Deutsche Gesetzliche Unfallversicherung e. V. (DGUV) und der Verein zur
Forderung der Arbeitssicherheit in Europa e. V. (VFA) beabsichtigen, den Auftrag zur Prifung
der Buchfuhrung sowie der jeweiligen Jahresrechnung bestehend aus Vermogens- und
Umlagerechnung an einen leistungsfahigen und fachkundigen Wirtschaftsprifer zu vergeben.
Der Auftragnehmer hat ein Prifungsteam bereitzustellen, das durch eine fachlich qualifizierte
Projektleitung sowie eine stellvertretende Projektleitung gefuhrt wird. Die Prufung erfolgt als
freiwillige Prufung des Jahresabschlusses gemaf §§ 317 ff. HGB unter Beachtung der
satzungsgemalen Bestimmungen sowie der vom Institut der Wirtschaftsprufer in Deutschland
e. V. (IDW) festgelegten Grundsatze ordnungsgemafer Abschlussprufungen. Die Prafung
erfolgt erstmals fir das Geschaftsjahr 2026 und sodann jahrlich fur die gesamte
Vertragslaufzeit. Wahrend der Hauptprifung hat das Prufungsteam eine Vor-Ort-Prasenz von
mindestens 8 Vollzeitarbeitstagen am Standort Sankt Augustin zu gewahrleisten. Eine ggf.
erforderliche IT-Prifung ist am Standort Mainz beim SAP-Dienstleister durchzufuhren.
Darlber hinaus umfasst der Auftrag die Prifung des gemeinsamen Treuhandvermogens der
gewerblichen Berufsgenossenschaften zur Finanzierung von Gemeinschaftsaufgaben, flr das
ein Urteil zur zutreffenden Anwendung der Vorschriften des einschlagigen Statuts abzugeben
ist. Als Ergebnis erhalt der Auftraggeber vom Auftragnehmer einen Prifungsbericht nebst
erforderlichen Anlagen sowie einen Bestatigungsvermerk jeweils bis zur
Mitgliederversammlung Anfang Juni. Optionale Leistungen: Auf gesonderte schriftliche
Aufforderung des Auftraggebers kann der Auftragnehmer mit zusatzlichen Leistungen
beauftragt werden, insbesondere mit der Erstellung von Bestatigungen fur Zuwendungsgeber
(gdf. in englischer Sprache), der Durchfihrung von Sonderprifungen und aulRerordentlicher
Beratung an den Standorten der DGUV sowie der Information Gber wesentliche gesetzliche
Anderungen im Bereich des Finanz- und Rechnungswesens einschlieRlich etwaiger
Schulungsangebote.
Identificador interno: 26_EU_022

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 79212000 Servicios de auditoria
Clasificacion adicional (cpv): 79210000 Servicios de contabilidad y auditoria

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Glinkastr. 40
Localidad: Berlin
Caddigo postal: 10117
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracioén: 1 Aho

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 9
Mas informacion sobre renovaciones: Die Leistungszeit beginnt mit der Zuschlagserteilung
und lauft ein Jahr. Die Vertragslaufzeit verlangert sich automatisch um jeweils ein weiteres
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Jahr, wenn der AG jeweils nicht spatestens sechs Monate vor Verlangerung den Vertrag
kindigt. Die maximale Laufzeit des Vertrages betragt 10 Jahre, gerechnet ab Beginn der
Leistungszeit, ohne dass es hierflr einer Kindigung bedarf.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcién en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung: Eintragung im Berufs- / Handelsregister

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung: Betriebshaftpflichtversicherung
Gefordert ist der Abschluss bzw. die Aufrechterhaltung einer Betriebshaftpflichtversiche-rung
mit mindestens folgenden Deckungssummen je Schadensfall, pro Jahr 2-fach maximiert: -
Personen- und Sachschaden 3.000.000,00 Euro - Vermégensschaden 1.500.000,00 Euro
(das entspricht einer Gesamtdeckung von 4.500.000,00 Euro pro Jahr, 2-fach maximiert)

Criterio: Volumen de negocios anual medio
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung: Gesamtumsatz (in Euro netto) der
letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre

Criterio: Volumen de negocios anual medio especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung: Jahresumsatz im Bereich
Wirtschaftsprtfung im Non-Profit-Bereich (in Euro netto) der letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre Der Jahresumsatz im Bereich Wirtschaftspriifung im Non-Profit-Bereich muss
mindestens 1.000.000,00 EUR pro Jahr betragen (= Mindestanforderung).

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung: Mitarbeiterzahl Angabe der Anzahl der
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitnehmer fur jedes der letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahre. Es wird eine Mindestmitarbeiterzahl von 10 Wirt-schaftsprufern und 10
Steuerberatern im Durchschnitt der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre gefordert (=
Mindestanforderung).

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccién: Verantwortliches Personal: Das verantwortliche Personal
muss folgende Erfahrungen bzw. Qualifikationen aufweisen: Profil 1: Projektleitung -
Wirtschaftsprufer - Ausbildung (= Mindestanforderung): Bestellung als Wirtschaftsprufer durch
die Wirtschaftspriuferkammer - Berufserfahrung: mind. 5 Jahre (relevante Berufserfahrung als
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Wirtschaftsprufer) - Personliche Referenzen, Referenzart 1: o Anzahl einzureichender
Referenzen der Referenzart: 3 o Leistungsart: Der Referenzauftrag muss die
eigenverantwortliche Leitung von Prafungen von Jahresabschlissen unter Ver-wendung /
Nutzung von SAP S4/HANA umfassen bzw. umfasst haben. o Leistungsdauer: Mind. 24
Monate (Die Vertragslaufzeit des Referenzauftrags muss zum Erstangebotsfristende mind. 24
Monate betragen bzw. betragen haben.) o Leistungszeitraum: Das Vertragsende darf nicht
langer als 3 Jahre zurickliegen (Bezugspunkt ist die Angebotsfrist). - Personliche Referenzen,
Referenzart 2: o Anzahl einzureichender Referenzen der Referenzart: 3 o Leistungsart: Der
Referenzauftrag muss die Prufung von Jahresabschlissen fur 6ffentlichen Dienst,
Sozialversicherung, Non-Profit-Gesellschaften, Vereine oder Verbande inkl. wirtschaftliche
Geschaftsbetriebe umfassen bzw. umfasst haben. Da-bei sind Kenntnisse der fur Trager der
gesetzlichen Unfallversicherung geltenden Rechnungslegungsvorschriften nachzuweisen,
insbesondere der §§ 67-86 SGB 1V, des § 77 SGB |V, der Sozialversicherungs-
Rechnungsverordnung (SVRV), der Allgemeinen Verwaltungsvorschrift Gber das
Rechnungswesen in der Sozialversicherung (SRVwV) sowie der hieraus resultierenden
Bilanzie-rungs-, Bewertungs- und Prifungsanforderungen. o Leistungsdauer: Mind. 24 Monate
(Die Vertragslaufzeit des Referenzauftrags muss zum Erstangebotsfristende mind. 24 Monate
betragen bzw. betragen haben) o Leistungszeitraum: Das Vertragsende darf nicht langer als 3
Jahre zuruckliegen (Bezugspunkt ist die Angebotsfrist). Profil 2: Stellvertretende Projektleitung
- Steuerberater - Ausbildung (= Mindestanforderung): Fachanwaltstitel Steuerrecht nach FAO
oder erfolgreich abgeschlossenes Steuerberaterexamen - Berufserfahrung: mind. 5 Jahren
(relevante Berufserfahrung als Steuerberater) - Persdnliche Referenzen, Referenzart 1: o
Anzahl einzureichender Referenzen der Referenzart: 3 o Leistungsart: Der Referenzauftrag
muss die steuerrechtliche Beratung eines eingetragenen Vereins oder eines Berufsverban-des
umfassen bzw. umfasst haben. o Leistungsdauer: Mind. 24 Monate (Die Vertragslaufzeit des
Referenzauftrags muss zum Angebotsfristende mind. 24 Monate betragen bzw. betragen
haben.) o Leistungszeitraum: Das Vertragsende darf nicht Ianger als 3 Jahre zurlckliegen
(Bezugspunkt ist die Angebotsfrist).

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Angaben zu Referenzprojekten des Bieters / der
Bietergemeinschaft: Die Referenzen mussen folgende Kriterien erfillen (=
Mindestanforderungen): Kriterien zu Referenzart 1: - Anzahl einzureichender Referenzen der
Referenzart: 3 - Leistungsart: Der Referenzauftrag muss die Prifung von Jahresabschlissen
fur 6ffentlichen Dienst, Sozialversicherung, Non-Profit-Gesellschaften, Vereine oder Verbande
inkl. wirtschaftliche Geschéaftsbetriebe umfassen bzw. umfasst haben - Leistungsdauer: Mind.
12 Monate (Die Vertragslaufzeit des Referenzauftrags muss zum Angebotsfristende mind. 12
Monate betragen bzw. betragen haben) - Leistungszeitraum: Das Vertragsende darf nicht
mehr als 3 Jahre zurtckliegen (Bezugspunkt ist die Angebotsfrist). Kriterien zu Referenzart 2:
- Anzahl einzureichender Referenzen der Referenzart: 1 - Leistungsart: Der Referenzauftrag
muss die prozessbezogene IT-Revision im Non-Profit-Bereich auf Grundlage von SAP (FI, CA,
MM, SD, HCM) umfassen bzw. umfasst haben - Leistungsdauer: Mind. 12 Monate (Die
Vertragslaufzeit des Referenzauftrags muss zum Angebotsfristende mind. 12 Monate betra-
gen bzw. betragen haben) - Leistungszeitraum: Das Vertragsende darf nicht mehr als 3 Jahre
zuruckliegen (Bezugspunkt ist die Angebotsfrist).

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
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Descripcion: Unterkriterien: - Pauschalpreis gemaf Preisblatt fur die Prifung des
Jahresabschlusses der DGUV (Euro netto): Gewichtung 25 % - Pauschalpreis gemaf
Preisblatt fur die Prufung des Jahresabschlusses des VFA (Euro netto): Gewichtung 10 % -
Stundensatz gemal Preisblatt (Euro netto): Gewichtung 5 % In dem jeweiligen Unterkriterium
erhalt das Angebot mit dem niedrigsten Angebotspreis die hochste Punktzahl (Pauschalpreis
fur die Prufung des Jahresabschlusses der DGUV: 25 Punkte, Pauschalpreis fur dieD Prifung
des Jahresabschlusses des VFA: 10 Punkte, Stundensatz: 5 Punkte) Die Ubrigen Angebote
erhalten Punkte im Verhaltnis zum niedrigsten angebotenen Preis. Die je Unterkriterium
erreichten Preispunkte (PreisPges) werden addiert und ergeben die erreichte
Gesamtpunktzahl im Zuschlagskriterium Preis. Die weiteren Einzelheiten ergeben sich aus
den Vergabeunterlagen.

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 40

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Qualitat

Descripcion: Unterkriterium 1: Leistungserbringungskonzept Es ist ein
Leistungserbringungskonzept einzureichen, welches die Herangehensweise und
Vorgehensweise an die zu erbringenden Leistungen durch den AN beschreibt. Mal3geblich fur
die Bewertung sind die folgenden Aspekte: - Kanzlei / Prifungsteam - Prufungsplanung -
Leistungsumfang Unterkriterium 2: Fachkompetenz des vorgesehenen Personals Grundlage
der Bewertung der Fachkompetenz des flr die Leistungserbringung vorgesehenen Prifteams
sind die Antworten auf vom Auftraggeber im Prasentationstermin gestellten ad-hoc Fragen.
Die Beantwortung der Fragen erfolgt durch das gesamte Priifungsteam. Die weiteren
Einzelheiten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen.

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 60

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informaciéon complementaria: 17/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YGCMXNN
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidon web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBCMXNN

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YB6CMXNN
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 27/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 65 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
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A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich im Fall von fehlenden,
unvollstandigen oder fehlerhaften unternehmensbezogenen und fehlenden oder
unvollstandigen leistungsbezogenen Unterlagen vor gemal} § 56 Abs. 2 VgV vorzugehen.
Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 27/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: 1. Eigenerklarung: Ausschlussgrinde nach
§§ 123, 124 GWB sowie Verpflichtungen bei der Ausfuhrung des Auftrags nach § 128 Abs. 1
GWB 2. Eigenerklarung zu Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des
Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes
Berlin, Geschaftsstelle bei der Senatsverwaltung flr Wirtschaft, Energie und Betriebe
Informacion sobre los plazos de revision: Die Einlegung von Rechtsbehelfen gegen dieses
Vergabeverfahren richtet sich nach den Vorschriften der §§ 155 ff. des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Auf die Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB wird explizit
hingewiesen. Danach ist ein Nachprifungsantrag vor der Vergabekammer nur zulassig, soweit
nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge
nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Deutsche Gesetzliche Unfallversicherung e.V.
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Deutsche Gesetzliche
Unfallversicherung e.V.

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Deutsche Gesetzliche Unfallversicherung e.V.
Numero de registro: Leitweg-ID: 993-8005699900-17
Direccion postal: Glinkastr. 40
Localidad: Berlin
Caodigo postal: 10117
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Bitte kontaktieren Sie uns ausschlie3lich Uber den Kommunikationsbereich
des Portals!
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Correo electrénico: Referat.Vergaberecht@dguv.de

Teléfono: +49 3013001-0

Direccién de internet: https://www.dguv.de

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Berlin, Geschéftsstelle bei der
Senatsverwaltung fur Wirtschaft, Energie und Betriebe
Numero de registro: Leitweg-ID: 11-1300000V00-74
Direccion postal: Martin-Luther-Str. 105
Localidad: Berlin
Cadigo postal: 10825
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabekammer@senweb.berlin.de
Teléfono: +49 3090138-316
Direccidn de internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electronico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: cc4bb754-82dd-46¢cb-81¢9-134db9d3dd27 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 25/06/2026 19:14:51 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 444014-2026

Numero de la edicion del DO S: 122/2026

Fecha de publicacion: 29/06/2026
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